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Begriffs- und Zeichenerklarung

Dieses Kapitel informiert Sie Gber die Begriffe und Zeichen, die in
diesem Benutzerhandbuch verwendet werden.

1.1. Sicherheitshinweise

Dieses Benutzerhandbuch enthéalt handlungsbezogene
Sicherheitshinweise, die Sie auf Gefadhrdungen im Zusam-
menhang mit der Vectron POS Vario Il, im Nachfolgenden
Vario Il genannt, hinweisen.

Jeder handlungsbezogene Sicherheitshinweis besteht aus
drei Elementen, dem Signalwort (1), dem Warntext (2) und

dem Warnzeichen (3).

1
A VORSICHT

» Stecken Sie niemals Ihre Finger
in den Spalt zwischen dem
Bildschirmgehduse und dem Gelenk.
® Sie kdnnen lhre Finger quetschen,
da sich der Spalt beim Bewegen des
Bildschirmgehduses verkleinert.

3 2
Abb. 1: Beispiel eines Sicherheitshinweises

In der Handlungsanweisung, die dem Sicherheitshinweis
folgt, wird Ihnen erlautert, wie Sie sich verhalten missen,
um die Gefahrdung zu vermeiden.

11
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1.1.1. Signalwérter

Signalwérter informieren Sie Uber das Risiko einer Ge-
fahrdung. Das Risiko beinhaltet Informationen, wie schwer
die Folgen einer Verletzung im Zusammenhang mit einer
Gefdhrdung sind und wie wahrscheinlich eine Verletzung
eintritt.

A GEFAHR

Das Signalwort ,GEFAHR" bezeichnet eine Gefdhrdung mit
hohem Risiko, die Tod oder schwere Kdrperverletzungen
zur Folge hat, wenn sie nicht vermieden wird.

A WARNUNG

Das Signalwort ,WARNUNG" bezeichnet eine Gefdhrdung
mit mittlerem Risiko, die Tod oder schwere Kdrperverlet-
zungen zur Folge haben kénnte, wenn sie nicht vermieden
wird.

A VORSICHT

Das Signalwort ,VORSICHT" bezeichnet eine Gefahrdung
mit niedrigem Risiko, die geringfligige oder mapige Kor-
perverletzungen zur Folge haben kénnte, wenn sie nicht
vermieden wird.

ACHTUNG

Das Signalwort ,ACHTUNG" bezeichnet eine Gefahrdung,
die einen Sachschaden zur Folge haben kénnte, wenn sie
nicht vermieden wird.

12
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1.1.2. Warnzeichen

1.2.

Jeder Sicherheitshinweis enthalt ein Warnzeichen, das

die Gefdhrdung grafisch kennzeichnet. Ist kein spezielles
Warnzeichen vorhanden, wird das allgemeine Warnzeichen
verwendet.

Die Warnzeichen haben folgende Bedeutung:

Bedeutung

Warnzeichen

Allgemeine Warnzeichen fir Signalwort-
felder, die vor Personenschdaden warnen.

Allgemeines Warnzeichen fiir Gefahrdun-

A gen, fir die kein spezielles Warnzeichen

vorhanden ist.

Spezielles Warnzeichen fir Gefahrdun-
gen durch Quetschungen.

Hinweise auf Informationen

Dieses Benutzerhandbuch enthalt Informationen, die auf
nutzliche Informationen im Umgang mit der Vario Il hinwei-
sen.

Das Informationszeichen hat folgende Bedeutung:

Das Informationszeichen bezeichnet
Hinweise auf Informationen, die bei
der Nutzung der Vario Il nitzlich sein
kdnnen.

13
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel informiert Sie Gber die allgemeinen Gefahrdungen,
die im Zusammenhang mit der Nutzung der Vario |l bestehen.

A GEFAHR

Todlicher Stromschlag durch beschadigte
Kassensystemkomponenten.

» Trennen Sie bei Beschadigungen das Netzkabel vom
Stromnetz.

» Wenden Sie sich an Ilhren Vectron-Fachhandler, wenn
Kassensystemkomponenten beschadigt sind.

A VORSICHT

Einklemmen der Finger beim Ausrichten des Bildschirms.

Der Spalt zwischen dem Gehduse des Bildschirms und dem

Gelenk verandert sich beim Ausrichten.

» Stecken Sie |hre Finger nicht zwischen das Gehduse des
Bildschirms und das Gelenk.

» Beachten Sie vor dem Ausrichten des Bildschirms die
Hinweise im Kapitel 6.3 ,Bildschirm ausrichten” auf Seite
48.

Stolpergefahr und Beschddigungen der
Kassensystemkomponenten durch frei im Raum liegende
Gerdtekabel.

» Verlegen Sie Gerdtekabel so, dass sie keine
Gefahrenquelle bilden!

ACHTUNG

Beschadigung von Kassensystemkomponenten durch zu hohe
Spannungen oder Strome.

» Verwenden Sie eine geerdete Steckdose, an der eine
Wechselspannung zwischen 110 und 240 Volt anliegt.

» Verwenden Sie Stromquellen die durch einen
Fehlerstromschutzschalter abgesichert sind.
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ACHTUNG

Fehlfunktionen durch fehlerhafte Programmierung.

» Verdndern Sie die Programmierung nur wenn Sie sich der
Auswirkungen absolut sicher sind.

» Schitzen Sie die Programmierung und
Programmfunktionen durch Passwérter.

» |hr Vectron-Fachhandler unterstitzt Sie bei Fragen zur
Programmierung oder programmiert das Kassensystem
nach lhren Winschen.

Beschadigung des Touchscreens durch Beriihrung mit
ungeeigneten Gegenstdnden.

» Bedienen Sie den Touchscreen nur mit Fingern oder mit
daflir vorgesehenen Touchstiften.

Einbrenn-Effekt durch statische Bildinhalte

Durch statische Bildinhalte kdnnen Schattenbilder dauerhaft

am Display sichtbar bleiben.

» Konfigurieren Sie den Bildschirmschoner.

» |hr Vectron-Fachhandler unterstitzt Sie bei Fragen zur
Programmierung oder programmiert das Kassensystem
nach lhren Winschen.

Zu aggressive Reinigungsmittel konnen die
Gehduseoberflachen beschadigen.

» Verwenden Sie flir die Reinigung kein Scheuerpulver und
keine kunststofflésenden Reinigungsmittel.

» Reinigen Sie die Gehduseoberfldche der Gerdte bei Bedarf
mit einem weichen, fusselfreien Tuch. Bei starkerer
Verschmutzung kdnnen Sie das Tuch mit Wasser oder
einem riickstandsfreien, milden Reinigungsmittel leicht
anfeuchten.

Beschadigung von Kassensystemkomponenten beim
Transport in ungeeigneten Verpackungen.

» Versenden Sie Kassensystemkomponenten ausschlieflich
in der Originalverpackung.

15
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Zu diesem Benutzerhandbuch

Dieses Benutzerhandbuch ist Bestandteil der Vario Il. Das Benut-
zerhandbuch muss gemeinsam mit der Vario Il aufbewahrt wer-
den. Wenn Sie die Vario Il an Dritte weitergeben, geben Sie dieses
Benutzerhandbuch mit.

3.1.

3.2.

3.3.

Zielgruppe

Dieses Benutzerhandbuch ist fir Endbenutzer der Vario Il
geschrieben.

Zweck

Dieses Benutzerhandbuch informiert Sie Uber die Leistun-
gen und Eigenschaften der Vario Il. Es soll Sie informieren,
wie Sie die Vario Il in Betrieb nehmen, bedienen und aufler
Betrieb nehmen.

Handlerbetreuung

Die Vectron Systems AG ist Hersteller der Vario Il. Vect-
ron verkauft die Vario Il nicht direkt an Endbenutzer. Der
Vectron-Fachhandler, von dem Sie die Vario Il erworben
haben, ist Ihr Ansprechpartner bei allen Fragen zum Kas-
sensystem.

Die von Vectron an Vectron-Fachhdndler gelieferten

Vario Il Kassensysteme wurden nicht programmiert und
konfiguriert. Ihr Vectron-Fachhandler sollte Ihre Vario Il in
Absprache mit Ihnen und nach Ihren Winschen program-
miert und konfiguriert haben.
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3.4.

Aus diesem Grund enthdlt dieses Benutzerhandbuch nur
Informationen, die fir alle Vario Il Kassensysteme gelten,
da die Vectron-POS-Software individuell fir Sie program-
miert sein sollte. Dieses Benutzerhandbuch enthdlt keine
Informationen zur Programmierung und Konfiguration der
Vario Il.

Eine detaillierte Schulung und Dokumentation, die auf lhre
Programmierung und Konfiguration der Vectron-POS-Soft-
ware abgestimmt wurde, sollten Sie von Ihrem Vectron-
Fachhandler erhalten haben.

Erlduterungen zum Inhalt

Das Kapitel ,Leistungsbeschreibung” gibt Ihnen einen

Uberblick, fiir welche Aufgaben Sie die Vario Il verwenden

kdnnen. Das Kapitel ,,Gerdtebeschreibung” informiert Sie,
aus welchen Elementen die Vario Il besteht, wo sich diese
Elemente befinden, wie sie benannt sind und welche Funkti-

onen die Elemente haben.

Das Kapitel ,Inbetriebnahme” erldutert die Vorbereitungen
zur Inbetriebnahme der Vario Il. Der Normalbetrieb der
Vario Il wird im Kapitel , Betrieb” erldautert. Das Kapitel
+Auferbetriebnahme” beschreibt, wie Sie die Vario |l auper
Betrieb nehmen, wenn Sie die Vario Il ldangere Zeit nicht
nutzen.

Im Kapitel ,,Stérungen, mdégliche Ursachen und deren
Beseitigung"” wird Ihnen geholfen, Stérungen zu beheben.
Das Kapitel ,,Service und Wartung” erldutert, wie Sie die
Vario Il reinigen und wie Sie technischen Support erhalten.

17
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Im Kapitel ,,Entsorgung” erfahren Sie, wie Sie die Vario Il
nach der Nutzung entsorgen kdnnen. Das ,Glossar" erklart
AbklUrzungen und Begriffe, die im Zusammenhang mit der
Vario Il verwendet werden. Das Kapitel ,lcons” informiert
Sie Uber die grafischen Bedienelemente der Vario Il und
deren Bedeutung.

Die ,EU-Konformitatserklarung” bescheinigt, welchen
Richtlinien die Vario Il entspricht und nach welchen Nor-
men die Vario Il gefertigt wurde.

Das Kapitel ,Zubehdr” informiert Sie Gber zusatzliche
Produkte, die Sie erwerben und mit der Vario |l verwenden
kdnnen. Im Kapitel ,Weitere Vectron-Produkte" erfahren
Sie, welche Produkte Vectron zusatzlich zur Vario Il anbie-
tet.
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Leistungsbeschreibung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die Eigenschaften der Vario Il.
Des Weiteren erhalten Sie Informationen zur bestimmungsgema-
Ben Verwendung und den technischen Daten der Vario Il.

Die Vario Il ist ein stationdres Kassensystem, das aus zwei Kompo-
nenten besteht, dem stationdren Kassensystem und dem Netzteil
Vectron PS60/PS61 mit einem Netzkabel.

4.1.

Vario Il Kassensystem

Die Vario Il ist ein stationdres Kassensystem, das Sie auch
ohne Verbindung zu einem Netzwerk nutzen kénnen.

Die beiden Gehduseteile der Vario Il bestehen aus anthra-
zitfarbenem Kunststoff mit einem verchromten Metallrah-
men. Ein Metallgelenk verbindet die beiden Gehduseteile.
Die Gehduseoberteile sind so gefertigt, dass kein Spritz-
wasser und keine Krimel eindringen kdnnen.

Durch das Gelenk zwischen Bildschirm- und Tastaturge-
hduse kdnnen Sie den Bildschirm vertikal kippen, um den
Bildschirm auf Ihr Blickfeld einzurichten.

Uber den Touchscreen, der ein beriihrungsempfindlicher
Bildschirm ist, geben Sie Daten, wie zum Beispiel Buchun-
gen, per Finger oder Touchstift ein. Des Weiteren kdnnen
Sie Daten eingeben, indem Sie auf die Tasten der Folientas-
tatur dricken.

Ein Helligkeitssensor im Tastaturgehduse misst die Be-
leuchtungsstarke und regelt die Helligkeit des Bildschirms.

19



POS VARIO I

20

Im Tastaturgehduse der Vario Il ist ein Bedienerschloss
integriert. Mit dem passenden Bedienerschlissel kdnnen
Sie sich an der Vario Il anmelden. Ihr Vectron-Fachhandler
sollte das Bedienerschloss fur Sie konfiguriert haben.

Im Tastaturgehduse der Vario Il ist ein Fach fir Vectron-
Fachhdndlerinformationen enthalten, in das Ihr Vectron-
Fachhdndler eine Karte mit Kontaktinformationen einge-
figt haben sollte.

In einem Netzwerk kann die Vario Il als Client oder Server
konfiguriert werden. Ein Client sendet zum Beispiel Daten
an einen Server, der das Kassennetzwerk verwaltet und die
empfangenen Daten verarbeitet.

Ihr Vectron-Fachhandler kann die Vario Il Gber eine Netz-
werkschnittstelle in ein Kassennetzwerk integrieren, so-
dass die Vario Il Uber das Netzwerk Daten empfangen und
zu anderen Kassensystemen senden kann.

Im Bildschirmgehduse der Vario Il ist ein Lautsprecher in-
tegriert. Die Vario Il kann Sie durch Téne Gber empfangene
Nachrichten informieren, die zum Beispiel ein ServiceCall
gesendet hat. Fragen Sie Ihren Vectron-Fachhéandler, wenn
er fir Sie die Tonwiedergabe konfigurieren soll.

An der Unterseite der Vario Il befindet sich eine Schnitt-
stellenleiste. Zusatzlich zum internen Lautsprecher kdnnen
Sie an den Audioanschluss Stereolautsprecher anschlie-
Ben.

An die sechs USB- und sechs seriellen Schnittstellen an

der Unterseite kénnen Sie Zusatzgerdte anschlieBen, wie
zum Beispiel Drucker, Kundendisplays und Scanner. Auf der
linken Seite der Vario Il sind zwei weitere USB-Schnittstel-
len vorhanden, um zum Beispiel einen USB-Stick oder eine
USB-Tastatur anzuschliefen.
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Die Vario Il verfugt Gber zwei Schnittstellen, an die Kas-
senschubladen angeschlossen werden kdnnen. Mit einem
Y-Kabel kénnen Sie bis zu vier Kassenschubladen an die

Vario Il anschliefen.

Die Vario Il verfuigt Uber einen Cache und einen Flashspei-
cher. Der Cache, in dem die Daten wahrend des Betriebs
der Vario |l gespeichert werden, wird bei einem Strom-
ausfall durch eine Pufferbatterie mit Strom versorgt. Die
Daten werden nach dem Ausschalten der Vario Il im Flash-
speicher gespeichert.

In der Vario Il ist ein SD-Karten-Steckplatz eingebaut, mit
dem Sie SD-Karten und SDHC-Karten lesen und beschrei-
ben kdnnen, zum Beispiel, um Daten zu sichern und wieder-
herzustellen. Sie bendtigen hierflr eine SD-Karte, die nicht

im Lieferumfang enthalten ist.

An den Kundendisplay-Anschluss der Vario Il kann von
Ihrem Vectron-Fachhandler ein Kundendisplay montiert
werden, das Texte und Grafiken anzeigt. Fragen Sie lhren
Vectron-Fachhandler, wenn er fir Sie ein Kundendisplay
montieren und konfigurieren soll.

Die Programmierung und Konfiguration der Vario Il sollte

Ihr Vectron-Fachhandler nach Ihren Winschen angepasst
haben.

21
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4.2.

4.3.

Vectron-POS-Software

Die Vario Il wird mit einer von lhrem Vectron-Fachhandler
konfigurierten und programmierten Vectron-POS-Software
geliefert.

Alle Vectron-Kassensysteme verwenden die gleiche
Vectron-POS-Software. Die Bedienoberflache kann fir die
verschiedenen mobilen und stationaren Kassensysteme
individuell angepasst werden.

Die Funktionen, die mit der installierten Vectron-POS-Soft-
ware genutzt werden kdnnen, sind von der verwendeten
Softwareversion, der Konfiguration und der Programmie-
rung der Vario Il abhangig.

Bestimmungsgemdpfe Verwendung

Die Vario Il darf als stationdres Kassensystem verwendet
werden. Das Netzteil Vectron PS60/PS61 darf zur Strom-
versorgung der Vario Il verwendet werden.

Die Vario Il muss mit dem mitgelieferten Netzkabel und
dem Netzteil Vectron PS60/PS61 an eine geerdete Steck-
dose angeschlossen werden. Das Verwenden anderer
Netzkabel und Netzteile ist nicht bestimmungsgemap. Das
Stromnetz muss mit einem Fehlerstromschutzschalter
abgesichert sein.

Die Vario Il und das Netzteil Vectron PS60/PS61 dirfen
nicht gedffnet werden. Im normalen Betrieb der Vario Il
dirfen die Schnittstellenabdeckungen nicht von den
Schnittstellen entfernt werden. Am Kassensystem und des-
sen Zubehor dirfen keine Verdnderungen vorgenommen
werden.
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Der Betreiber der Vario Il ist flr das Speichern und Sichern
der mit der Vario Il erzeugten Daten verantwortlich. Die
Daten sind so zu verarbeiten und zu speichern, dass diese
zum Beispiel den Forderungen der Finanzbehdrden ent-
sprechen.

Bediener kdnnen je nach Konfiguration und Programmie-
rung der Vectron-POS-Software die gespeicherten Daten,
die Konfiguration und die Programmierung der Vario Il
verandern, zum Beispiel die Artikel- und Rechtetabelle fir
Bediener. Des Weiteren kdnnen Bediener Funktionen aus-
fuhren, wie zum Beispiel Buchungen stornieren, wenn diese
in der Rechteverwaltung des Kassensystems aktiviert sind.

Sie sollten sich vor unerwiinschten Verdnderungen in

den eingangs genannten Programmbereichen schitzen.

Die Programmbereiche kdnnen geschiitzt werden, indem
Bedienerschlissel, Transponderkarten und Passworter
verwendet werden.

Jedem Bediener sollte in der Rechtetabelle des Kassensys-
tems die fur ihn erforderlichen Rechte zugewiesen werden.
Die Bedienerschlissel und Transponderkarten, die diese
Rechte aktivieren, dirfen ausschlieflich im Besitz der
entsprechenden Bediener sein. Die Passwdrter durfen aus-
schlieflich den entsprechenden Bedienern bekannt sein.

Die Bedienerrechte missen gewissenhaft vergeben wer-
den, da Bediener je nach Rechtevergabe die Konfiguration,
die Programmierung und Daten verandern oder [8schen
kénnen. Diese Veranderungen kdnnen fiur Sie finanzielle
Schaden und strafrechtliche Konsequenzen haben, da zum
Beispiel die gespeicherten Daten nicht mehr den Forderun-
gen der Finanzbehdérden entsprechen.

Der Betreiber ist flir die Vergabe der Bedienerrechte
verantwortlich. Ihr Vectron-Fachhdndler sollte mit Ihnen
vor der Inbetriebnahme ein Konzept fir die Vergabe von
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Bedienerrechten erstellen und jedem Bediener der Vario Il
ausschlieflich die fiar ihn erforderlichen Rechte zuweisen.

Ihr Vectron-Fachhandler ist fir die Programmierung und
Konfiguration der Vario Il verantwortlich. Vectron emp-
fiehlt Ihnen, selbststandig keine Veranderungen an der
Programmierung und Konfiguration vorzunehmen. Bei Fra-
gen und Winschen zur Programmierung und Konfiguration
sprechen Sie bitte Ihren Vectron-Fachhandler an.

Die Vario Il und das Netzteil Vectron PS60/PS61 dirfen
nur unter den im Kapitel 4.4 ,Technische Daten" auf Seite
25 beschriebenen Umgebungsbedingungen betrie-

ben werden. Die Vario Il darf nicht im Freien aufgestellt
werden. Das Betreiben der Komponenten auPBerhalb dieser
Umgebungsbedingungen ist nicht bestimmungsgemap.

Der Touchscreen darf nur mit Touchstiften und Fingern
berihrt werden.

Zum Betrieb der Vario Il darf nur Vectron-Originalzubehor
oder von Vectron zugelassenes Zubehdor verwendet wer-
den. Ihr Vectron-Fachhdandler informiert Sie Uber Zubehor,
das Sie mit der Vario Il verwenden kénnen.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial zu Versandzwecken
auf. Versenden Sie die Vario Il nur in der Originalverpa-
ckung. Schaden, die durch unsachgemdf3e Verpackung
entstehen, werden von der Vectron Systems AG nicht
anerkannt.

Zur bestimmungsgemapen Verwendung gehért auch das
Lesen und Verstehen dieses Benutzerhandbuches. Zusatz-
lich sind unbedingt die Unfallverhidtungsvorschriften der
Berufsgenossenschaften zu beachten.

Eine andere Verwendung als die Beschriebene ist nicht
bestimmungsgemadaf. Die Vectron Systems AG haftet nicht
fir Schaden und Verletzungen, die durch eine nicht bestim-
mungsgemapfe Verwendung entstehen.
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4.4, Technische Daten

Dieser Abschnitt informiert Sie Gber die technischen Daten

der Vario Il.

4.4.1. Vario Il Kassensystem

Technische Daten des Vario Il Kassensystems

Bildschirmdiagonale
Bildschirmart
Beleuchtung
Bildschirmgrofe
Auflésung

Farben

Eingabe

Gehduse

Prozessor
Arbeitsspeicher
Cache
Massenspeicher

Netzwerk-Schnitt-
stelle

USB-Schnittstellen

Serielle Schnittstel-
len

Kassenschubladen-
Schnittstellen

Audio-Anschluss

30,75cm (12,1")

TFT-LCD
LED-Hintergrundbeleuchtung
24,6 x 18,45 cm; aktiv

800 x 600 Pixel

Bis VPOS-Version 5.x: 256 Farben

Ab VPOS-Version 6.0.0.0: True
Color

Touchscreen; Folientastatur mit
108 Tasten

Kunststoff anthrazit und lackiertes
Metall; der Neigungswinkel des
Bildschirms kann stufenlos ver-
stellt werden

Marvell ARMADA 168, 1066 MHz
512 MB DDR2-RAM

1 MB SRAM

4 GB Flashspeicher
10/100BASE-T, Ethernet

8 x USB 2.0; Anschlusstyp A; da-
von zwei an der linken Seite

6 x RS232; Anschlusstyp RJ45; fir
Zusatzgerate

2 x Anschlusstyp RJ12; flr bis zu
vier Kassenschubladen mit Y-Kabel
3,5 mm Klinke; Stereo; fir Laut-
sprecher
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Technische Daten des Vario Il Kassensystems

SD-Karten-Steck- Fir SD-Karten bis 4 GB und SDHC-

platz Karten bis 32 GB

SIM-Karten- Fir Standard-Mini-SIM-Karten (25

Steckplatz x 15mm) - ab Geraterevision 1.03.

Stromversorgung Durch externes Netzteil Vectron
PS60 oder Vectron PS61

Pufferbatterie Zur dauerhaften Stromversorgung
des Caches

Leistungsaufnahme |10 W im Normalbetrieb ohne ex-
terne Verbraucher
0,4 W im Standby

Temperatur Lagerung: -10 bis 50 °C
Betrieb: O bis 40 °C

Mape (B x H x T) Siehe Zeichnung

Gewicht Circa 7,3 kg

Zulassung CE

4.4.2. Netzteil Vectron PS60 oder Vectron PS61

Technische Daten des Netzteils Vectron PS60 oder
ectron PS61

Eingangsspannung 100 bis 240 V Wechselspannung
Ausgangsspannung |+ 24 V Gleichspannung
Ausgangsstrom Maximal 3,75 A
Ausgangsleistung Maximal 90 W
Leistungsaufnahme |Maximal 93 W

Leerlaufverlust 0,3 bis 0,5 W

Temperatur Lagerung: -40 bis 85 °C
Betrieb: O bis 40 °C

Luftfeuchtigkeit Betrieb: 5 bis 95 %, nicht konden-
sierend

Mape (B x H x T) 145 x 60 x 32 mm

Gewicht 450 g

Zulassungen CE, UL 60950-1
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4.4.3. Vectron-POS-Software

Technische Daten der Vectron-POS-Software

Artikel
Warengruppen
Bediener

Tische und Kunden
Kassen pro Verbund
Drucker pro Verbund

Benutzeroberflache
ab VPOS-Version
6.0.0.0

bonVito

1.000.000 *

65.535 *

2.000 *

65.535 *

200 *

100 *

Verwendung von eigenen Bildern
und lcons auch mit Transparenz-
kanal

Vordefinierte hochaufldsende
Schriftarten

Uneingeschrankte Unterstiitzung
des bonVito Online-Marketing-
instruments (kostenpflichtig -
ndhere Informationen und Preise
unter www.bonvito.net)

Bei diesen Angaben handelt es
sich um theoretische Maximalwer-
te, die nur bei spezieller Program-
mierung und optimaler Hard-
wareausstattung erzielt werden
kénnen. Ebenfalls sind die verfig-
baren Funktionen von der verwen-
deten Softwareversion sowie der
vorgenommenen Programmierung
des Kassensystems abhdngig.
Bitte wenden Sie sich an Ihren
Fachhandler, um Ihre konkreten
Anforderungen beurteilen/realisie-
ren zu lassen.
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Geratebeschreibung

Dieses Kapitel informiert Sie, aus welchen Elementen die Vario Il
besteht, wo sich diese Elemente befinden, wie sie benannt sind
und welche Funktionen die Elemente haben.

5.1. Lieferumfang

Die Lieferung der Vario Il beinhaltet die nachfolgend auf-
gefihrten Teile. Prifen Sie nach Erhalt der Lieferung, ob
diese vollstandig ist.

Vectron POS Vario Il Kassensystem
Bedienerschloss, je nach Bestellung

jeweils zwei Schnittstellenabdeckungen fir den SD-Kar-
ten- und SIM-Karten-Steckplatz; eine Schnittstellenab-

deckung, wenn die Karte eingefiigt ist und eine fir den

leeren Steckplatz

Netzteil Vectron PS60/PS61
Netzkabel

vier Bedienerschlissel Vectron L10 oder L20 fir das
Bedienerschloss Vectron L10 oder Vectron L20

Vectron-POS-Software mit Lizenz
Benutzerhandbuch

Versandkarton

5.2. Geratebeschreibung

Dieser Abschnitt informiert Sie, aus welchen Elementen
die Vario Il besteht, wo sich diese befinden und wie sie
benannt sind.
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5.2.1. Vario Il Ansicht von vorne

Abb. 2: Ansicht der Vario Il von vorne

~N 00 o A WN =

Benennung

Touchscreen

Fach fur Vectron-Fachhdndlerinformationen
Helligkeitssensor

Tastaturfolie

108 Tasten

Tastatursteg

Bedienerschloss
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Touchscreen Pos. 1

Uber den Touchscreen geben Sie Daten in die Vario Il ein,
indem Sie den Touchscreen mit Ihren Fingern oder einem
Touchstift berthren.

Fach fiir Vectron-Fachhandlerinformationen Pos. 2

In das Fach fir Vectron-Fachhandlerinformationen sollte
Ihr Vectron-Fachhandler eine Karte mit Kontaktinformatio-
nen eingefligt haben.

Helligkeitssensor Pos. 3

Der Helligkeitssensor misst die Beleuchtungsstarke und
regelt die Helligkeit des Bildschirms.

Tastaturfolie Pos. 4

Uber die Folientastatur geben Sie Daten in die Vario Il ein,
indem Sie die Tasten dricken. Unter der Tastaturfolie liegt
ein Einlegeblatt, auf dem die Funktionen abgebildet sind.
Tasten Pos. 5

Den 108 Tasten der Folientastatur sind die Funktionen
zugeordnet, die Sie durch Dricken der Tasten ausfihren
kdnnen.

Tastatursteg Pos. 6

Mit Hilfe des Tastaturstegs kdnnen Sie die Tastaturfolie
anheben.

Bedienerschloss Pos. 7

Uber das Bedienerschloss kénnen Sie sich mit einem Bedie-
nerschlissel an der Vario Il anmelden.
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5.2.2. Vario Il Ansicht von hinten

\
—

2
o

Abb. 3: Ansicht der Vario Il von hinten

Benennung

Kundendisplay-Anschlussblende
Gelenk

Lautsprecherdffnung
Bildschirmgehduse hinten

U A W N -

Bildschirmgehduse vorne
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Kundendisplay-Anschlussblende Pos. 1

Hinter der Kundendisplay-Anschlussblende befindet sich
der Anschluss fir ein Kundendisplay, das Sie als Zubehor
erwerben kédnnen.

Gelenk Pos. 2

Das Gelenk verbindet das Bildschirmgehduse mit dem
Tastaturgehduse. Sie kdnnen durch das Gelenk die Neigung
des Bildschirmgehduses verandern, um den Bildschirm
Ihrem Blickwinkel anzupassen.

Lautsprecherdffnung Pos. 3
Hinter der Lautsprecherdffnung ist ein Lautsprecher mon-

tiert. Uber den Lautsprecher kann die Vario Il zum Beispiel
Systemténe wiedergeben.



VECTRON

i

5.2.3. Vario Il Ansicht von unten

6 5 4 3
Abb. 4: Ansicht der Vario Il von unten

Pos. Benennung
Typschild

zwei USB-Schnittstellen
Tastaturgehduse oben
Tastaturgehduse unten
Schnittstellenetikett
Bedienerschlosseinsatz

~N 0 0 A W N

Ein- und Austaster
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Typschild Pos. 1

Am Typschild kdnnen Sie die Vario Il eindeutig identifizie-
ren. Das Typschild beinhaltet die Produktbezeichnung und
die Seriennummer der Vario Il.

USB-Schnittstellen Pos. 2

Uber die USB-Schnittstellen kénnen Sie Zusatzgerate und
Speichermedien an die Vario Il anschliefen.

Schnittstellenetikett Pos. 5

Das Schnittstellenetikett informiert Sie iber die Benennun-
gen und die Funktionen der Schnittstellen.

Bedienerschlosseinsatz Pos. 6

In den Bedienerschlosseinsatz ist das Bedienerschloss
montiert. Der Bedienerschlosseinsatz kann von Ihrem
Vectron-Fachhdndler aus dem Tastaturgehduse entfernt
werden. |hr Vectron-Fachhandler kann das vorhandene Be-
dienerschloss aus dem Bedienerschlosseinsatz I6sen und
durch ein anderes Bedienerschloss ersetzten.

Ein- und Austaster Pos. 7

Mit dem Ein- und Austaster schalten Sie die Vario Il ein und
aus.
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5.2.4.

Schnittstellen und Anschliisse Detailansicht

Abb. 5: Detailansicht der Schnittstellen und Anschliisse

Pos.

o N O U1 A WN

Benennung
sechs USB-Schnittstellen
Netzwerkschnittstelle

sechs serielle Schnittstellen
Audioanschluss

Stromanschluss

zwei Kassenschubladen-Schnittstellen
SD-Karten-Steckplatz
SIM-Karten-Steckplatz
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USB-Schnittstellen Pos. 1

Uber die USB-Schnittstellen kénnen Sie Zusatzgerate und
Speichermedien an die Vario Il anschliefen.

Netzwerkschnittstelle Pos. 2

An die Netzwerkschnittstelle kdnnen Sie ein Netzwerkkabel
anschliefen.

Serielle Schnittstellen Pos. 3

Uber die seriellen Schnittstellen kénnen Sie Zusatzgerate
an die Vario Il anschlief3en.

Audioanschluss Pos. 4

An den Audioanschluss kdnnen Sie Stereolautsprecher an-
schliefen, um zum Beispiel Systemtdne wiederzugeben.

Stromanschluss Pos. 5

In den Stromanschluss stecken Sie den Stromkabelstecker
des Netzteils Vectron PS60/PS61.

Kassenschubladen-Schnittstellen Pos. 6

An die Kassenschubladen-Schnittstellen kbnnen Sie bis zu
vier Kassenschubladen mit einem Y-Kabel anschliefen.

SD-Karten-Steckplatz Pos. 7

In den SD-Karten-Steckplatz kdnnen Sie eine SD- oder
SDHC-Karte stecken, um zum Beispiel Daten zu sichern.

SIM-Karten-Steckplatz Pos. 8

In den SIM-Karten-Steckplatz kénnen Sie eine SIM-Karte
stecken, die zum Beispiel Daten verschlisselt.
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5.3. Netzteil PS60

Abb. 6: Netzteil PS60

Benennung

1 Stromkabelstecker

2 |Einbaustecker

3 | Typschild

4 |Stromkabel

Beschreibung

Der Stromkabelstecker wird
in den Stromanschluss des
Kassensystems gesteckt.

In den Einbaustecker wird
die Netzkabelkupplung
gesteckt.
Produktbezeichnung und
Seriennummer.
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5.4. Netzteil PS61

Abb. 7: Netzteil PS61

Benennung Beschreibung

1 |Stromkabelstecker Der Stromkabelstecker wird
in den Stromanschluss des
Kassensystems gesteckt.

2 |Einbaustecker In den Einbaustecker wird
die Netzkabelkupplung
gesteckt.

3 | Typschild Produktbezeichnung und

Seriennummer.

4 | Stromkabel
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5.4.1. Netzkabel Ansicht

/1

Abb. 8: Ansicht des deutschen Netzkabels
/1
2//////,,/,

Abb. 9: Ansicht des englischen Netzkabels

///////////1

2

Abb. 10: Ansicht des amerikanischen Netzkabels

Benennung

1 Netzkabelstecker
2 Schutzkontaktstecker
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Netzkabelstecker Pos. 1

Der Netzkabelstecker wird in die Netzkabelbuchse des
Netzteils Vectron PS60/PS61 gesteckt.

Schutzkontaktstecker Pos. 2

Der Schutzkontaktstecker wird in eine geerdete Steckdose
gesteckt, die durch einen Fehlerstromschutzschalter abge-
sichert ist. Das Aussehen des Schutzkontaktsteckers kann
von den Darstellungen abweichen.
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5.5.

Mape

375

536

308

Abb. 11: Vario Il (MaBe in Millimetern)
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Inbetriebnahme

Dieses Kapitel leitet Sie an, wie Sie die Vario Il in Betrieb nehmen.

Die Vario Il sollte Ihr Vectron-Fachhdndler vor der Inbetriebnahme
fur Sie programmiert und konfiguriert haben. Er sollte Sie bei der
Inbetriebnahme unterstitzen.

Ihr Vectron-Fachhandler sollte Sie vor der Inbetriebnahme schu-
len, wie Sie die Vario Il nutzen kédnnen. Des Weiteren sollte er Sie
Uber die Funktionen der Vario Il informieren und diese auf Ihre
Beddirfnisse abstimmen.

Ndtzliche und wichtige Funktionen sind zum Beispiel:
akustische und optische Signale konfigurieren
Artikel in Artikeltabellen eingeben

+ Bedienoberflache konfigurieren

+ Benutzerpassworter konfigurieren

+ Berichte konfigurieren

+ Datensicherung konfigurieren

+ Energie sparen

+ Vario Il Kassensystem bedienen
Vario Il Kassensystem in drahtlosen Netzwerken nutzen
Vario Il Kassensystem in Netzwerk integrieren und nutzen

Zusatzgerdte an die Vario Il anschliefen
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6.1. Vario Il aufstellen
Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie die Vario Il aufstel-
len, diese an die Stromversorgung anschlieBen und Gerate
an die Vario Il anschlief3en.

6.1.1. Aufstellungsort fiir die Vario Il wahlen

Dieser Abschnitt informiert Sie, wie der Aufstellungsort fiur
die Vario Il beschaffen sein muss.

ACHTUNG

» Stellen Sie niemals das Netzteil und
das Kassensystem abweichend von
der folgenden Aufstellanleitung auf.

® Sie kdnnen das Netzteil und das
Kassensystem beschddigen, wenn
der Aufstellungsort zum Beispiel
nicht standsicher ist.

» Stellen Sie die Vario Il in einen gut belifteten Raum, in
dem die Temperatur zwischen 0 und 40 °C betragt.

+ Bedecken Sie die Vario Il nicht.

+ Wahlen Sie den Stellplatz so, dass die Vario Il keiner
direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

» Stellen Sie die Vario Il auf eine stabile, ebene und aus-
reichend grof3e Flache.

« Stellen Sie die Vario Il zum Beispiel niemals in der Ndhe
von Spilbecken und Schankanlagen auf, um zu vermei-
den, dass Flissigkeiten Uber die Vario Il, das Netzteil
Vectron PS60/PS61 und das Netzkabel flieBen kénnen.

+ Achten Sie darauf, dass Sie die Kabel so verlegen, dass
sie nicht auf Zug beansprucht werden.

» Achten Sie darauf, dass Sie die Kabel so verlegen, dass
Sie nicht darlUber stolpern.
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6.1.2. Vario Il an die Stromversorgung
anschliefen

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie die Vario Il an die
Stromversorgung anschliefen.

+ Legen Sie die Vario Il auf eine weiche, stabile, ebene
und ausreichend grof3e Flache.

Stecken Sie den Stromkabelstecker des mitgelieferten
Netzteils Vectron PS60/PS61 in den Stromanschluss der
Vario Il.

Abb. 12: Stromkabelstecker in Stromanschluss stecken
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» Stellen Sie die Vario Il auf den Stellplatz, der die im Ka-
pitel 6.1.1 , Aufstellungsort fir die Vario Il wahlen" auf
Seite 43 beschriebenen Eigenschaften hat.

+ Stecken Sie den Netzkabelstecker des Netzkabels in die
Netzkabelbuchse des Netzteils.

Abb. 13: Netzkabelstecker in Netzkabelbuchse stecken

+ Stecken Sie den Schutzkontaktstecker des mitgeliefer-
ten Netzkabels in eine geerdete Steckdose, an der eine
Wechselspannung zwischen 110 und 240 Volt anliegt
und die durch einen Fehlerstromschutzschalter abgesi-
chert ist.
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6.1.3. Gerdte an die Vario Il anschliefen

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie Gerdte an die Vario Il
anschliefen.

+ Achten Sie darauf, dass Sie nur von Vectron zugelassene
Gerate an die Vario Il anschliefen.

Ihr Vectron-Fachhandler informiert Sie,
welche Gerdte an die Vario Il ange-
schlossen werden dirfen.

+ Achten Sie darauf, dass Sie die Kabel so verlegen, dass
sie nicht auf Zug beansprucht werden.

+ Achten Sie darauf, dass Sie die Kabel so verlegen, dass
Sie nicht dartber stolpern.
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6.2. Einlegeblatt einlegen

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie ein Einlegeblatt un-
ter die Tastaturfolie legen.

Geeignete Einlegeblatter, die zu lhrer
Bedienoberfldche der Vario Il passen,
sollten Sie von Ilhrem Vectron-Fachhand-
ler erhalten haben.

+ Heben Sie die Tastaturfolie mit Hilfe des Tastatursteges
an.

» Legen Sie das Einlegeblatt ein und richten Sie es an den
auf der Tastaturfolie aufgedruckten Quadraten aus.

Abb. 14: Tastaturfolie anheben und Einlegeblatt ausrichten
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6.3. Bildschirm ausrichten

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie den Bildschirm der
Vario Il ausrichten.

A VORSICHT

» Stecken Sie niemals Ihre Finger
in den Spalt zwischen dem
Bildschirmgehduse und dem Gelenk.
® Sije kdnnen |lhre Finger quetschen,
da sich der Spalt beim Bewegen des
Bildschirmgehduses verkleinert.

+ Halten Sie das Tastaturgehduse der Vario Il mit einer
Hand und das Bildschirmgehduse mit der anderen Hand.

+ Richten Sie den Bildschirm durch Neigen des Bildschirm-
gehduses auf Ihr Blickfeld ein.

VECTRON

Abb. 15: Bildschirm ausrichten
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6.4.

Optionales Kundendisplay ausrichten

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie ein optionales Kun-
dendisplay ausrichten.

+ Halten Sie das Bildschirmgehduse der Vario Il mit einer
Hand und das Gehduse des Kundendisplays mit der an-
deren Hand.

» Richten Sie die Anzeige des Kundendisplays durch Nei-
gen des Gehduses auf |hr Blickfeld ein.
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/. Betrieb

Dieses Kapitel leitet Sie an, wie Sie die Vario Il im Normalbetrieb
nutzen.

7.1. Vario Il ein- und ausschalten

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie die Vario Il ein- und
ausschalten.

7.1.1. Vario Il einschalten

Wurde die Vario Il, wie im Kapitel 6 ,Inbetriebnahme" auf
Seite 42 beschrieben, in Betrieb genommen, kdnnen Sie
die Vario Il einschalten.

* Dricken Sie kurz den Ein- und Austaster, um die Vario Il
einzuschalten.

Abb. 16: Vario Il einschalten
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7.1.2. Vario Il ausschalten

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie die Vario |l ausschal-
ten.

» Dricken Sie kurz den Ein- und Austaster, um die Vario Il
auszuschalten.

Abb. 17: Vario |l ausschalten
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T7.2.

Daten in die Vario Il eingeben

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie Daten Uber den
Touchscreen und die Folientastatur in die Vario |l einge-
ben. Des Weiteren lernen Sie die Anzeigeelemente kennen,
die auf dem Bildschirm dargestellt werden.

Die Darstellung auf lhrem Bildschirm kann von dem Bei-
spiel in diesem Benutzerhandbuch abweichen. Sie ist von
der Programmierung und der Konfiguration Ihrer Vario Il
abhdngig. Die Erlduterungen in diesem Benutzerhandbuch
beziehen sich auf die Vectron-Gastronomie-Bedienoberfla-
che mit der Version 1.0.1.

Voraussetzung, um Daten in die Vario Il einzugeben, ist,
dass Sie die Vario Il, wie im Kapitel 6 ,,Inbetriebnahme”
auf Seite 42 beschrieben, in Betrieb genommen haben.
Des Weiteren mussen Sie die Vario Il, wie im Kapitel 7.1.1
LVvario Il einschalten” auf Seite 50 beschrieben, einge-
schaltet haben.
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7.2.1. Daten iiber die Folientastatur eingeben

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie Daten Uber die Foli-
entastatur in die Vario Il eingeben.

» Dricken Sie mit lhren Fingern auf die Tasten der Tasta-
turfolie.

Abb. 18: Daten Uber die Folientastatur eingeben
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7.2.2. Daten Uber den Touchscreen eingeben

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie Daten Uber den
Touchscreen in die Vario Il eingeben.

* Dricken Sie mit einem Touchstift oder Ihren Fingern auf
die Buttons des Touchscreens.

Abb. 19: Daten Uber den Touchscreen eingeben

Pos. Benennung

Saldoanzeige

1 Statusanzeige

2 | Artikelauswahl

3 Offene-Tische-Anzeige
4 Eingabefeld

5 Infofeld

6

7

Bon-, Rechnungs- und Tischanzeige
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Statusanzeige Pos. 1

In der Statusanzeige werden zum Beispiel der zurzeit ange-
meldete Bediener, das Datum und die Uhrzeit angezeigt.

Artikelauswahl Pos. 2

In der Artikelauswahl wahlen Sie Artikel aus, die in der Ar-
tikelprogrammierung der Vario Il gespeichert sind und auf
der Bedienoberfldche dargestellt werden.

Offene-Tische-Anzeige Pos. 3

In der Offene-Tische-Anzeige werden Ihnen die derzeit ge-
6ffneten Tische und die Gesamtumsatze der Kunden fir die
einzelnen Tische angezeigt.

Eingabefeld Pos. 4

Im Eingabefeld werden zum Beispiel die Eingaben dar-
gestellt, die Sie auf dem Nummernblock eingeben. Des
Weiteren wird der Preis des zuletzt gebuchten Artikels
angezeigt.

Infofeld Pos. 5

Im Infofeld werden Informationen zum Finanzweg ange-
zeigt, zum Beispiel, ob der Kunde mit Bargeld oder Kredit-
karte zahlt oder wie viel Wechselgeld ein Kunde erhdalt.
Saldoanzeige Pos. 6

In der Saldoanzeige wird im Feld ,Bon" die Summe der
derzeitigen Buchungen auf einem Bon angezeigt. Ebenfalls

wird in der Saldoanzeige im Feld ,Verkauf" die Summe aller
auf einem Tisch gebuchten Artikel angezeigt.
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7.3.

Bon-, Rechnungs- und Tischanzeige Pos. 7

In der Bon-, Rechnungs- und Tischanzeige werden zum
Beispiel die Artikelbuchungen, die Rechnungen fir einen
Kunden und die Buchungen zu einem gedffneten Tisch
angezeigt.

An der Vario Il anmelden

Dieser Abschnitt informiert Sie Uber den Anmeldevorgang
und leitet Sie an, wie Sie sich an der Vario Il anmelden.

Die in diesem Abschnitt erwdhnten But-
tons, die als grafische Elemente darge-
stellt sein kdnnen, sind im Kapitel 13
.lcons” auf Seite 86 abgebildet.

Sie missen sich je nach der Programmierung und der Kon-
figuration Ihrer Vario Il am Kassensystem anmelden. Erst
dann kdnnen Sie zum Beispiel Artikel buchen.

Die Vectron-POS-Software speichert Eingaben und ordnet
diese dem jeweiligen Bediener zu. Fir jeden Bediener kdn-
nen Zugriffsrechte vergeben werden, die die Funktionen
bestimmen, die er ausfiuhren darf.

Sie kdnnen sich an der Vario Il auf verschiedene Arten
anmelden. Wenn Sie einen Bedienerschlissel besitzen und
sich mit diesem anmelden mdéchten, lesen Sie im Kapitel
7.3.2 ,Mit dem Bedienerschlissel anmelden” auf Seite

58 weiter. Wenn Sie keinen Bedienerschlissel besitzen,
lesen Sie im Kapitel 7.3.1 ,Mit dem Bedienerbutton anmel-
den" auf Seite 57 weiter.

Das Kassensystem kann so programmiert sein, dass Sie
sich mit beiden Methoden anmelden kédnnen.
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7.3.1.

Mit dem Bedienerbutton anmelden

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Ihre Vario Il
fir die Anmeldung mit dem Bedienerbutton programmiert
wurde.

Dricken Sie die Taste <Funktionen> auf der Tastaturfolie.

Dricken Sie den Button <Mod. Funktionen 2> auf dem
Touchscreen.

Geben Sie die Bedienernummer auf dem Nummernblock
der Tastaturfolie ein.

Driicken Sie den Button <Bediener> auf dem Touch-
screen, um diesen Bediener anzumelden.

Das Bedienerprofil des gewdhlten Be-
dieners kann durch einen Geheimcode
geschitzt sein. Sie missen den Geheim-
code eingeben, um sich anzumelden.

Geben Sie den Geheimcode auf dem Nummernblock der
Tastaturfolie ein, wenn dieser abgefragt wird.

Driicken Sie zum Bestadtigen die Taste <Enter> auf der
Tastaturfolie, um diesen Bediener anzumelden.
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7.3.2. Mit dem Bedienerschliissel anmelden

Dieser Abschnitt informiert Sie, was ein Bedienerschloss-
system ist, wie es funktioniert und was zu beachten ist,
wenn Sie das Bedienerschlosssystem verwenden.

Ihre Vario Il wird mit einem Bedienerschlosssystem aus-
geliefert. Es besteht aus zwei Elementen: dem Bediener-
schloss, nachfolgend Schloss genannt, und dem Bediener-
schlissel, nachfolgend Schlissel genannt.

Das Schloss ist an Ihrer Vario Il montiert. Ihr Vectron-
Fachhdandler sollte Ihnen die Schlissel bei der Lieferung
ausgehandigt haben.

Fir die Vario Il kénnen drei Bedienerschlosssysteme be-
stellt werden, von denen eines an lhrer Vario |l montiert
ist. Als Standard wird das Bedienerschloss Vectron L10
geliefert.

Bezeichnung Schliissel

Schloss und
Schlissel Vect-
ron L10

Schloss und
Schlissel Vect-
ron L21

Schloss Vec-
tron L30 und
Schlissel Addi-
mat
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Jedem Bediener sind im Kassensystem Rechte zugeordnet.
Das bedeutet, dass Sie zum Beispiel Artikel stornieren und
Tische anderer Bediener 6ffnen dirfen. Die Rechte sind in
Tabellen gespeichert. Diese Tabellen werden im nachfol-
genden Rechtetabellen genannt.

Ihr Schlissel hat eine Nummer, die einmalig ist. Die Num-
mer lhres Schllssels ist in der Rechtetabelle gespeichert.
Anhand dieser Zuordnung erkennt die Vectron-POS-Soft-
ware, wer sich am Kassensystem anmeldet.

Wenn Sie den Schlissel an das Schloss halten, wird die
Nummer des Schllissels in das Kassensystem Ubertragen.
Die Rechte, die fir Sie in der Rechtetabelle gespeichert
sind, werden aktiviert. Sie kdnnen mit dem Kassensystem
arbeiten.

Flihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Ihre Vario Il

fir die Anmeldung mit dem Bedienerschllissel program-
miert wurde.
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+ Halten Sie den Schlissel an das Schloss.

Abb. 20: Schllssel an das Schloss halten

Das Bedienerprofil des gewahlten Be-
dieners kann durch einen Geheimcode
geschiitzt sein. Sie missen den Geheim-
code eingeben, um sich anzumelden.

+ Geben Sie den Geheimcode auf dem Nummernblock der
Tastaturfolie ein, wenn dieser abgefragt wird.

+ Dricken Sie zum Bestdtigen die Taste <Enter> auf der
Tastaturfolie, um diesen Bediener anzumelden.
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7.4.

Von der Vario Il abmelden

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie sich von der Vario Il
abmelden.

Die in diesem Abschnitt erwdahnten But-
tons, die als grafische Elemente darge-
stellt sein kénnen, sind im Kapitel 13
.lcons" auf Seite 86 abgebildet.

Sie sollten sich von der Vario Il abmel-
den, wenn Sie das Kassensystem nicht
verwenden, um sich vor Eingaben durch
Fremde zu schitzen.

7.4.1.

Mit dem Bedienerbutton abmelden

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Ihre Vario Il
fir die Abmeldung mit dem Bedienerbutton programmiert
wurde.

Dricken Sie die Taste <Funktionen> auf der Tastaturfolie.

Dricken Sie den Button <Mod. Funktionen 2> auf dem

Touchscreen.

Driicken Sie den Button <Bediener> auf dem Touch-
screen, um den zurzeit angemeldeten Bediener abzumel-

den.
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7.4.2. Mit dem Bedienerschliissel abmelden

Fihren Sie den folgenden Schritt aus, wenn Ihre Vario Il
fur die Abmeldung mit dem Bedienerschliissel program-
miert wurde.

+ Halten Sie den Schlissel Vectron L10 an das Schloss,
wenn an der Vario Il das Schloss Vectron L10 montiert
ist.

« Ziehen Sie den Schlissel L20 vom Schloss ab, wenn an
der Vario Il das Schloss Vectron L20 montiert ist.

« Ziehen Sie den Addimat-Schlissel vom Schloss ab, wenn
an der Vario Il das Schloss Vectron L30 montiert ist.

Abb. 21: Schlissel an das Schloss halten oder vom Schloss
abziehen
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7.5.

Mit Tischen arbeiten

Dieser Abschnitt informiert Sie Uber die Funktion Tisch. Ob
Sie diese Funktion nutzen kdnnen, ist von der Programmie-
rung und der Konfiguration Ihrer Vario Il abhangig.

Mit der Funktion Tisch kdnnen Sie Buchungen fir mehrere
Kunden separat speichern. Diese Funktion ist zum Beispiel
in der Gastronomie nitzlich, um fir jeden Tisch in einer

Gaststatte die Speisen und Getrdanke separat zu speichern.

Ihr Vectron-Fachhdndler kann die Zahl der Tische und Be-
diener nach Ihren Winschen programmieren und konfigu-
rieren.

Die in diesem Abschnitt erwdahnten But-
tons, die als grafische Elemente darge-
stellt sein kénnen, sind im Kapitel 13
.lcons" auf Seite 86 abgebildet.
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7.5.1. Tisch 6ffnen

Um Buchungen fir einen Tisch zu speichern, missen Sie
zuerst einen Tisch 6ffnen. Tische, fir die noch keine Rech-
nung erstellt wurde, kdnnen Sie mit dieser Funktion wieder
offnen.

+ Geben Sie die Nummer des Tisches auf dem Nummern-
block der Tastaturfolie ein.

Dricken Sie die Taste <Tisch> auf der Tastaturfolie, um
den Tisch zu 6ffnen.

Sie kdnnen einen Tisch, der bereits ge-
offnet war, erneut 6ffnen, indem Sie auf
den Button des Tischs in der Offenen-
Tisch-Anzeige dricken.

7.5.2. Artikel auf einen Tisch buchen

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie Artikel auf einen
Tisch buchen, die Kunden bei lhnen bestellt haben.

« Offnen Sie den Tisch, auf den Sie die Artikel buchen
mdchten, wie im Kapitel 7.5.1 ,Tisch 6ffnen” auf Seite
64 beschrieben.

Dricken Sie die Tasten auf der Tastaturfolie oder die
Buttons auf dem Touchscreen, auf denen Artikel hinter-
legt sind, um diese zu buchen.
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7.5.3. Tisch schlieffen

Wenn Sie einen Tisch schliefen, werden die Buchungen fir
diesen Tisch gespeichert. Sie kénnen einen Tisch auf meh-
rere Arten schliefen.

» Dricken Sie die Taste <Tisch> auf der Tastaturfolie oder
o6ffnen Sie einen neuen Tisch, wie im Kapitel 7.5.1 ,Tisch
6ffnen” auf Seite 64 beschrieben, um den derzeit
gedffneten Tisch zu schlieffen.

7.5.4. Tisch abrechnen

Mit der Funktion Tisch abrechnen wird eine Rechnung er-
stellt, die Buchungen des Tisches in den Buchungsspeicher

verschoben und der Tisch geschlossen. -
DE

« Offnen Sie den Tisch, den Sie abrechnen méchten, wie
im Kapitel 7.5.1 ,Tisch 6ffnen" auf Seite 64 beschrie-
ben.

» Geben Sie den Betrag auf dem Nummernblock der Tasta-
turfolie ein, den Sie vom Kunden erhalten haben.

+ Driicken Sie die Taste <Bar> auf der Tastaturfolie oder
wahlen Sie einen anderen Finanzweg, um eine Rechnung
zu erstellen.

Das Kassensystem verschiebt die
Buchungen in den Buchungsspeicher,
schlieft den Tisch und zeigt den Betrag
an, den Sie dem Kunden zuriickgeben
mussen.

Nach dem Offnen des Tisches kénnen
Sie direkt die Taste <Bar> dricken oder
einen anderen Finanzweg wahlen. Dies
ist zum Beispiel dann sinnvoll, wenn Sie
den Betrag passend vom Kunden erhal-
ten haben.
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7.5.5. Artikel eines Tisches auf eine Rechnung

separieren

Mit der Funktion Tisch separieren erstellen Sie separate
Rechnungen fir einen Tisch. Diese Funktion ist zum Bei-
spiel nttzlich, wenn Gaste separat bezahlen.

Die Funktion Tisch separieren kann nur
ausgefliihrt werden, wenn zuvor alle Arti-
kel des Tisches gebucht wurden. Schlie-
Ben Sie dazu den offenen Tisch, wie im
Kapitel 7.5.3 ,Tisch schlieBen” auf Seite
65 beschrieben.

66

Offnen Sie den Tisch, den Sie separieren méchten, wie
im Kapitel 7.5.1 ,Tisch 6ffnen” auf Seite 64 beschrie-
ben.

Dricken Sie die Taste <Zahlung> auf der Tastaturfolie,
um die Zahlungsoberflache auf dem Bildschirm anzuzei-
gen.

Driicken Sie den Button <Tisch separieren> auf dem
Touchscreen.

Wahlen Sie die Artikel, die Sie separieren mochten.

Dricken Sie den Button <Bar> oder wahlen Sie einen an-
deren Finanzweg, um eine Rechnung fir die separierten
Artikel zu erstellen.
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7.5.6. Einzelne Artikel eines Tisches auf einen
anderen Tisch separieren

Mit der Funktion Tisch separieren Ubertragen Sie einzelne
Artikel auf einen anderen Tisch. Diese Funktion ist zum
Beispiel nitzlich, wenn einzelne Gaste den Tisch wechseln.

Die Funktion Tisch separieren kann nur
ausgeflhrt werden, wenn zuvor alle Arti-
kel des Tisches gebucht wurden. Schlie-
Ben Sie dazu den offenen Tisch, wie im
Kapitel 7.5.3 ,,Tisch schlieBen” auf Seite
65 beschrieben.

« Offnen Sie den Tisch, den Sie separieren méchten, wie

im Kapitel 7.5.1 ,Tisch 6ffnen" auf Seite 64 beschrie-
ben.

» Dricken Sie die Taste <Zahlung> auf der Tastaturfolie,
um die Zahlungsoberflache auf dem Bildschirm anzuzei-
gen.

* Geben Sie die Nummer des Tisches auf dem Nummern-
block ein, auf den die Artikel umgebucht werden sollen.

» Dricken Sie den Button <Tisch separieren> auf dem
Touchscreen.

+ Wahlen Sie die Artikel, die Sie separieren mdchten.

» Dricken Sie die Taste <Tisch> auf der Tastaturfolie, um
die gewahlten Artikel zu separieren.
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7.5.7. Alle Artikel eines Tisches auf einen
anderen Tisch umbuchen

Mit der Funktion Tisch umbuchen Gbertragen Sie alle Arti-
kel eines Tisches auf einen anderen Tisch.

« Offnen Sie den Tisch, den Sie umbuchen méchten, wie
im Kapitel 7.5.1 ,Tisch 6ffnen” auf Seite 64 beschrie-
ben.

Dricken Sie die Taste <Zahlung> auf der Tastaturfolie,
um die Zahlungsoberflache auf dem Bildschirm anzuzei-
gen.

+ Geben Sie die Nummer des Tisches auf dem Nummern-
block ein, auf den alle Artikel des Tisches umgebucht
werden sollen.

+ Dricken Sie den Button <Tisch umbuchen> auf dem
Touchscreen, um den Tisch umzubuchen.

7.5.8. Tisch auf einen anderen Bediener
transferieren

Mit der Funktion Tisch transferieren lGbertragen Sie einen
Tisch auf einen anderen Bediener. Diese Funktion ist zum
Beispiel nutzlich, wenn ein Schichtwechsel stattfindet.

« Offnen Sie den Tisch, den Sie transferieren méchten, wie
im Kapitel 7.5.1 ,Tisch 6ffnen” auf Seite 64 beschrie-
ben.

Dricken Sie die Taste <Funktionen> auf der Tastaturfolie.

« Dricken Sie den Button <Mod. Funktionen 2> auf dem
Touchscreen.

« Dricken Sie den Button <Schichtwechsel> auf dem
Touchscreen.

Wahlen Sie einen Bediener aus der Liste, um den Tisch
auf diesen Bediener zu transferieren.
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7.6.

Mit Vorgdngen arbeiten

Dieser Abschnitt informiert Sie Uber die Funktion Vorgang.
Ob Sie diese Funktion nutzen kdnnen, ist von der Program-
mierung und der Konfiguration Ihrer Vario Il abhdngig.

Mit der Funktion Vorgang kénnen Sie Buchungen von
mehreren Bedienern separat speichern. Diese Funktion

ist zum Beispiel in einer Backerei nitzlich, wenn nur ein
Kassensystem fir mehrere Bediener vorhanden ist oder im
Supermarkt, wenn ein Kunde vergessen hat, das Gemise zu
wiegen. Die bis zu dieser Zeit gebuchten Artikel werden in
einem Vorgang gespeichert. Andere Kunden kdnnen in der
Zwischenzeit bedient werden.

Mit Vorgangen kdnnen mehrere Bediener gleichzeitig an
einem Kassensystem arbeiten. Der erste Bediener 6ffnet
einen Vorgang, zum Beispiel durch Dricken eines Vor-
gangsbuttons. Anschliefend meldet er sich an und bucht
die Artikel. Der erste Bediener hat die Buchungen noch
nicht abgeschlossen. Wenn ein zweiter Bediener mit dem
Kassensystem arbeiten méchte, driickt dieser auf einen
neuen Vorgangsbutton, meldet sich an und bucht die Arti-
kel. Die beiden Bediener kénnen zwischen den Vorgdngen
wechseln. Die Buchungen der Bediener bleiben bis zum
Finanzwegabschluss im jeweiligen Vorgang gespeichert.

Ihr Vectron-Fachhandler kann die Zahl der Vorgange und
Bediener nach Ihren Winschen programmieren und konfi-
gurieren.
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7.7.

Mit Berichten arbeiten

Dieser Abschnitt informiert Sie Uber die Funktion Berichte.
Ob Sie diese Funktion nutzen kénnen, ist von der Program-
mierung und der Konfiguration Ihrer Vario Il abhangig.

In Berichten kénnen Sie Daten auswerten, die im Kassen-
system gespeichert wurden. Mit der Vectron-POS-Software
liefert Vectron mehrere Standardberichte. Sie kénnen

zum Beispiel Artikel- und Bedienerberichte anzeigen und
drucken. Ein Artikelbericht kann zum Beispiel die Artikel-
nummern, Artikelnamen, die Zahl der verkauften Artikel,
die Umsdtze pro Artikel und den Gesamtumsatz enthalten.
Ein Bedienerbericht kann zum Beispiel die Einnahmen der
Bediener und den Umsatz pro Kunde enthalten.

Mit der Vectron-POS-Software kbnnen zwei Berichtsarten
erstellt werden: X-Berichte und Z-Berichte. X-Berichte
sind Zwischenberichte, bei denen die Daten nicht aus dem
Buchungsspeicher geldéscht werden. X-Berichte kénnen Sie
beliebig oft anzeigen, drucken und speichern. Z-Berichte
sind Abschlussberichte, bei denen die Daten aus dem
Buchungsspeicher geldéscht werden. Z-Berichte kénnen Sie
nur einmal ausgeben, da die Daten nach der Ausgabe aus
dem Buchungsspeicher geldscht werden.

Ihr Vectron-Fachhandler kann die Berichte nach lhren Win-
schen programmieren und konfigurieren.
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7.8.

Buchungen stornieren und Artikel
zurilickbuchen

Dieser Abschnitt informiert Sie Uber die Funktion Buchun-
gen stornieren. Ob Sie diese Funktion nutzen kdénnen,

ist von der Programmierung und der Konfiguration lhrer
Vario Il abhdangig.

Sie kdnnen zum Beispiel Buchungen stornieren, wenn ein
Bediener falsche Eingaben gemacht hat. Des Weiteren kann
die Vario Il so programmiert und konfiguriert werden, dass
Artikel zurickgebucht und die zugehérige Rechnung korri-
giert wird, wenn ein Kunde Artikel zurickgibt.
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7.9. Vario Il neu starten

Starten Sie die Vario Il neu, indem Sie sie aus- und wieder
einschalten.

* Dricken Sie kurz den Ein- und Austaster, um die Vario Il
auszuschalten.

» Dricken Sie kurz den Ein- und Austaster, um die Vario Il
einzuschalten.

Abb. 22: Vario Il aus- und einschalten
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AuBerbetriebnahme

Dieses Kapitel leitet Sie an, wie Sie die Vario Il aufer Betrieb
nehmen.

Nehmen Sie die Vario Il aufer Betrieb, wenn Sie das Kassensystem
langere Zeit nicht verwenden.

» Dricken Sie kurz den Ein- und Austaster, um die Vario Il auszu-
schalten.

Abb. 23: Vario |l ausschalten

+ Ziehen Sie den Schutzkontaktstecker des Netzkabels aus der
Steckdose.
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Legen Sie die Vario Il auf eine weiche, stabile, ebene und aus-
reichend grof3e Flache.

« Ziehen Sie am Sicherungsring des Stromkabelsteckers, um die-
sen aus dem Stromanschluss der Vario Il zu |6sen.

Abb. 24: Stromkabelstecker aus Stromanschluss ziehen

+ Ziehen Sie alle Kabel, die an der Vario Il angeschlossen sind.
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+ Ziehen Sie den Netzkabelstecker des Netzkabels aus der Netz-
kabelbuchse des Netzteils.

Abb. 25: Netzkabelstecker aus Netzkabelbuchse ziehen

« Verpacken Sie die Vario Il, das Netzteil Vectron PS60/PS61 und
das Netzkabel in der Originalverpackung.

+ Lagern Sie die Vario Il in einem Raum, in dem die Temperatur
zwischen -10 und 50 °C betrdagt.
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9.

76

Stoérungen, mogliche Ursachen
und deren Beseitigung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die Ursachen fir Stérungen
beim Betrieb der Vario Il und leitet Sie an, wie Sie diese selbst-
standig beseitigen kdnnen. Kontaktieren Sie lhren Vectron-
Fachhandler, wenn Sie die Stérung nicht selbststdndig beseitigen

kdnnen.

Storungen

Die Vario Il lasst
sich nicht einschal-
ten.

Mégliche Ursachen

Der Schutzkontakt-
stecker ist nicht

in eine Steckdose
gesteckt, an der
Spannung anliegt.

Der Stromkabelste-
cker des Netzteils
Vectron PS60/PS61
ist nicht in den
Stromanschluss der
Vario Il gesteckt.

Der Ein- und Aus-
taster ist defekt.

Das Netzteil Vect-
ron PS60/PS61 ist
defekt.

Die Vario Il ist
defekt.

Beseitigung

Stecken Sie den
Schutzkontaktste-
cker des mitgelie-
ferten Netzkabels
in eine geerdete
Steckdose, an der
eine Wechselspan-
nung zwischen 110
und 240 Volt an-
liegt und die durch
einen Fehlerstrom-
schutzschalter
abgesichert ist.

Stecken Sie den
Stromkabelstecker
des Netzteils Vec-
tron PS60/PS61 in
den Stromanschluss
der Vario Il.

Kontaktieren Sie
Ilhren Vectron-Fach-
handler.

Kontaktieren Sie
Ihren Vectron-Fach-
handler.

Kontaktieren Sie
Ilhren Vectron-Fach-
handler.
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Storungen Mogliche Ursachen Beseitigung

Kontaktieren Sie
Ilhren Vectron-Fach-
handler.

Der Touchscreen ist
nicht kalibriert.

Kontaktieren Sie

Ilhren Vectron-Fach-
handler.

Die Programmie-
rung und Konfigura-
tion der Vario Il ist

fehlerhaft.

Kontaktieren Sie
Ilhren Vectron-Fach-
handler.

Die Folientastatur
ist defekt.

Der Bildschirmscho- | Berlihren Sie den
ner ist aktiv. Touchscreen mit
einem Finger oder
einem Touchstift
oder driicken Sie
eine Taste auf der
Tastaturfolie.
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Storungen

Die Vario Il ver-
arbeitet andere
Eingaben, als auf
dem Touchscreen

Die Tonwiedergabe
der Vario Il funktio-
niert nicht.

eingegeben werden.

Mégliche Ursachen

Das Netzteil Vect-
ron PS60/PSé61 ist
defekt.

nicht kalibriert.

Die Programmie-

rung und Konfigura-

tion der Vario Il ist
fehlerhaft.

An den Audio-
anschluss sind
Lautsprecher ange-
schlossen, jedoch
ist die Lautstarke
Zu gering einge-
stellt.

Der Touchscreen ist

Beseitigung

Kontaktieren Sie
Ihren Vectron-Fach-
handler.

Kontaktieren Sie
Ilhren Vectron-Fach-
handler.

Kontaktieren Sie
Ilhren Vectron-Fach-
handler.

Entfernen Sie die
Lautsprecher oder
verstarken Sie die
Lautstarke an den
Lautsprechern.
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Storungen

Die Tonwiedergabe
der Vario Il funktio-
niert nicht.

Sie kdnnen sich
nicht mit dem
Bedienerschlissel
Uber das Bedie-
nerschloss an der
Vario Il anmelden.

Mogliche Ursachen

Die Lautsprecher
sind defekt.

Das Bediener-
schloss wurde nicht
programmiert und
konfiguriert.

Beseitigung

Wechseln Sie die
Lautsprecher.

Kontaktieren Sie

Ihren Vectron-Fach-

handler.
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10.Service und Wartung

Dieses Kapitel leitet Sie an, wie Sie die Vario Il reinigen und infor-
miert Sie, wie Sie technischen Support erhalten.

10.1. Reinigung

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie die Vario Il reinigen.

ACHTUNG

Beschadigung der Oberflachen durch

dtzende Reinigungsmittel

» Keine dtzenden Reinigungsmittel
verwenden

» Nur milde Reinigungsmittel oder
Wasser zum Reinigen verwenden

10.1.1.Gehduse und Bildschirm reinigen
Reinigen Sie das Gehduse der Vario Il und den Bildschirm
mit einem fusselfreien Tuch. Sie dirfen das Tuch mit einem
rickstandsfreien und milden Reinigungsmittel oder Wasser
leicht befeuchten.

10.1.2.Kontakte reinigen
Reinigen Sie die Kontakte der Vario Il mit einem Wattestab-
chen, ohne Druck anzuwenden.

10.2. Wartung

Wartungsarbeiten an der Vario Il darf nur Ihr Vectron-
Fachhandler durchfihren.
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10.2.1.Einlegeblatt wechseln

Dieser Abschnitt leitet Sie an, wie Sie das Einlegeblatt der
Vario Il wechseln.

Neue Einlegeblatter erhalten Sie von
Ihrem Vectron-Fachhandler.

+ Heben Sie die Tastaturfolie mit Hilfe des Tastatursteges
an.

+ Entnehmen Sie das Einlegeblatt.

+ Legen Sie das neue Einlegeblatt ein und richten Sie es
an den auf der Tastaturfolie aufgedruckten Quadraten

aus.

Abb. 26: Tastaturfolie anheben und Einlegeblatt ausrichten
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10.3. Kundenservice kontaktieren
Wenn Sie fragen haben oder Hilfe bei der Bedienung der

Vario Il benétigen, wenden Sie sich an Ihren Vectron-Fach-
handler.

82



VECTRON

i

11.

Entsorgung
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE)

Elektro- und Elektronik-Altgerate, dirfen nicht im

Hausmill entsorgt werden.

Die Vectron Systems AG nimmt von ihr hergestellte

und in ihrem Auftrag hergestellte gewerblich

genutzte Elektro- und Elektronik-Altgerdte zurick.
I Sie entsorgt die Elektro- und Elektronik-Altgerate

ordnungsgemap.

Die gesetzliche Ricknahmepflicht gilt fir Gerate, die nach dem

13. August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Abweichend davon
erweitert die Vectron Systems AG die Ricknahme auf alle Gerate,

die seit dem 1. Januar 2004 in Verkehr gebracht wurden.

Senden Sie die von der Vectron Systems AG hergestellten und in
ihrem Auftrag hergestellten Elektro- und Elektronik-Altgerate und
deren Zubehor in der Originalverpackung mit dem Vermerk , Alt-
gerateentsorgung” frei Haus an die Vectron Systems AG.
WEEE-Reg.-Nr. DE 91733199
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12.Glossar
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In diesem Kapitel sind die Begriffe erklart, die im Zusammenhang
mit der Vario Il verwendet werden.

Begriff Definition

Barcode

Informationen, die aus Strichen bestehen,
die in unterschiedlichen Starken parallel
angeordnet sind. Die Striche haben eine
Bedeutung, die zum Beispiel vom Kassensys-
tem entschlisselt werden kann.

Speicher, in dem jede Buchung der Bediener
gespeichert wird.

Buchungsspei-
cher

Methode, um eine Rechnung abzuschliefen.
Finanzwege sind zum Beispiel die Barzah-
lung und die Kreditkartenzahlung.

Finanzwegab-
schluss

Folientastatur

Eingabegerat, das Funktionen im Kassensys-
tem ausldst, wenn ein Bediener die Tasten
auf der Kunststofffolie des Kassensystems
drickt.
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Begriff Definition

Liquid Cristal Bildschirm der aus FllUssigkristallen besteht.
Display (LCD)

Registrierober- Oberflache, die auf dem Bildschirm ange-

flache zeigt wird. Auf der Registrieroberflache
kénnen Sie zum Beispiel Artikel auf Tische
buchen.

Tischserver Kassensystem, das im Netzwerk die zentrale
Tischverwaltung Ubernimmt.

X-Bericht Zwischenbericht, bei dem die Daten nicht

aus dem Buchungsspeicher geléscht werden.

Z-Bericht Abschlussbericht, bei dem Die Daten aus
dem Buchungsspeicher geléscht werden.
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13.lcons
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Icons sind Grafiken, die auf dem Bildschirm der Vario |l angezeigt
werden. Die auf dem Bildschirm dargestellten Icons werden als
Buttons bezeichnet. Durch Beridhren der Buttons auf dem Bild-
schirm werden Funktionen aufgerufen, zum Beispiel eine Rech-
nung erstellt.

In diesem Kapitel sind die in der Vectron-POS-Software integrier-
ten Icons gelistet und deren Bedeutung erklart. In die Vectron-
POS-Software kénnen selbst erstellte Icons geladen werden, zum
Beispiel fur Produktkategorien und Produkte.

Sprechen Sie bei Fragen und Winschen zur Programmierung und
Konfiguration Ihren Vectron-Fachhandler an.
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Ubersicht der Icons, die in der Vectron-POS-Software integriert

sind:

Die Nummerierung der Zeilen und Spalten soll IThnen helfen, die
Icons in dieser Tabelle zu bezeichnen. Die Icon-Nummer jedes
Icons, die in der Vectron-POS-Software verwendet wird, kdnnen
Sie der detaillierten Tabelle ab Seite 88 entnehmen.
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Bedeutung der Icons, die in der Vectron-POS-Software integriert

sind:

Ilcon-Nr.

lcon

=
7

Bedeutung

Vectron POS

Linksblindig

1

Enter

-

Feld runter

Cursor rechts

11

Seite runter

13

88

Feld rechts
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lcon-Nr.

15

Bedeutung

Shift Lock

17

Neuer Satz

19

Drucken

21

Satz zuriick

Markieren

27

Textsuche

29

Laden
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Icon-Nr. Bedeutung

33 E3L | Escape

101 @ Aufer Haus

103 S¢S | Bonkopie

105 | @R[ im Haus

-
107 é Bediener

Offene Bedienertische
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lcon-Nr.

115

lcon

Bedeutung

Artikel

Rechnung laden

Rechnungskopie

117

Storno

119

Tisch

Tisch separieren

125

m

Tisch umbuchen

Tischtext eingeben
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Icon-Nr. Icon Bedeutung

Z-Berichte

129 Zwischensumme

59
131 Ea Auszahlung

133 @— Bon an

135 y Dateneingabe

137 #| Einzahlung

Journal
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lcon-Nr.

141

143

lcon

Bedeutung

Tischreservierungen

Warengruppe WG

202

Finanzweg

402

Warme Getranke

404

Bier

406

Fisch

408

410

Of

Getrdanke

Nachspeisen

93



POS VARIO Il

Icon-Nr. Icon Bedeutung

Schndpse

414 E Wein
o

416 % Salat
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14 . EU-Konformitatserklarung

Hersteller Vectron Systems AG
Willy-Brandt-Weg 41
D-48155 Minster

Gerateart Stationdres Kassensystem
Typenbezeichnung Vectron POS Vario Il

Der Hersteller erklart, dass das oben genannte Produkt gemap
Richtlinie 2001/95/EG den wesentlichen Schutzanforderungen
entspricht, die in den Richtlinien des Rates Uber elektrische und
elektronische Produkte festgelegt sind. Zur Bewertung wurden die
nachstehend angeflihrten Prifstandards herangezogen, die unter
den relevanten Richtlinien harmonisiert sind:

Richtlinie Priifstandard

2014/30/EG EN 55022 KI. B:2010; EN 55024:2010;
EMV Richtlinie EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013
2014/35/EG EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+
Niederspannungs- A1:2010+A2:2013

richtlinie

2011/65/EU EN 50581:2012

Restriction of the
use of certain
hazardous sub-
stances (RoHS)

Diese Erklarung wird verantwortlich fir den in der Europdischen
Union ansdssigen Hersteller abgegeben.

Minster, den 10.10.2016

Jens Reckendorf Thomas Stimmler

Mitglied des Vorstands Mitglied des Vorstands
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15.Zubehdr

An dieser Stelle mdchten wir Sie auf das Zubehdr aufmerksam
machen, das Sie flr die Vario Il erwerben kénnen.

Weitere Informationen und die technischen Daten zum Zubehor
finden Sie im Internet unter www.vectron-systems.com.

Bei Fragen zu unseren Produkten wenden Sie sich bitte an lhren
Vectron-Fachhandler.
15.1. Bedienerschlosssysteme
Mit einem Bedienerschlosssystem kdnnen Sie sich an der
Vario Il anmelden.

An die Vario Il kbnnen verschiedene
Bedienerschlosssysteme montiert werden.

15.1.1.Schloss L10 MVII

Abb. 27: Schloss L10 MVII
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15.1.2. Schloss L21 MVII

Abb. 28: Schloss L21 MVII

15.1.3. Schloss L30 MVII

Abb. 29: Schloss L30 MVII
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15.2. Kundendisplays

Mit den Vectron-Kundendisplays kénnen Sie Texte und
Grafiken anzeigen, um Ihre Kunden zum Beispiel Uber
Angebote zu informieren.

15.2.1. Kundendisplay Vectron C56

Das Kundendisplay Vectron C56 wird an das Bildschirmge-
hduse des Kassensystems oder auf einen Stander montiert.
Das Vectron C56 hat einen Bildschirm mit einer Diagonale
von 13,16 cm (5,2"), auf dem 2 x 20 Zeichen dargestellt
werden kénnen.

Auf dem Kundendisplay kdnnen Texte und Grafiken darge-
stellt werden.

Das Vectron C56 hat eine Aufldsung von 240 x 64 Pixeln.

Abb. 30: Kundendisplay Vectron C56
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15.2.2. Kundendisplay Vectron C75

Das Kundendisplay Vectron C75 wird an das Bildschirmge-
hduse des Kassensystems oder auf einen Stander montiert.
Das Kundendisplay Vectron C75 hat einen Bildschirm mit
einer Diagonale von 17,78 cm (7").

Auf dem Kundendisplay kdnnen Texte und Grafiken darge-
stellt werden.

Das Vectron C75 hat eine Aufldsung von 800 x 480 Pixeln.

Abb. 31: Kundendisplay Vectron C75
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15.2.3. Kundendisplay Vectron C100

Das 10.4" Kundendisplay Vectron C100 kann zur Anzeige
von Verkaufsinformationen sowie Logos und Werbebildern
genutzt werden. Dabei lassen sich die Bilder auch als
Slideshow anzeigen. Zuséatzlich besteht die Mdglichkeit,
situationsbedingt bestimmte Aktionen/Texte auf dem
Display auszuldsen.

An die stationdren Kassensysteme Vectron POS Mini Il,
Vectron POS Vario Il, Vectron POS Touch 12 und Vectron
POS Touch 15 kann das C100 direkt montiert werden.

Alternativ ist das Kundendisplay in einer Standervariante
verfligbar, welche auch mit der Vectron POS SteelTouch

Il kompatibel ist. Zur optimalen Ausrichtung an die
Kundenposition ist die hochauflésende, grafische Anzeige
mit LED-Hintergrundbeleuchtung im Neigungswinkel frei
verstellbar.

Abb. 32: Kundendisplay Vectron C100
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15.3. Verldangerungskabel Vectron PS60

Das Verlangerungskabel Vectron PS60 verlangert das
Kabel des Netzteils Vectron PS60.

Abb. 33: Verlangerungskabel Vectron PS60

15.4. Touchpens

15.4.1. Vectron-Touchpen

Mit dem Vectron-Touchpen kénnen Sie Daten Uber den
Touchscreen der POS Vario Il eingeben. Der Vectron-
Touchpen besteht aus Kunststoff.

Abb. 34: Vectron Touchpen
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15.4.2. Multifunktions-Touchpen

Mit dem Multifunktions-Touchpen kénnen Sie Daten Gber
den Touchscreen der POS Vario Il eingeben.

Im Multifunktions-Touchpen ist eine Kugelschreibermine
integriert. Indem Sie die Gehdusehtlse drehen kdnnen Sie
zwischen der Schreib- und Touchfunktion wechseln.

Abb. 35: Multifunktions-Touchpen
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16.Weitere Vectron-Produkte

An dieser Stelle méchten wir Sie auf weitere Produkte von Vectron
aufmerksam machen.

Weitere Informationen und technischen Daten zu den Vectron-
Produkten finden Sie im Internet unter www.vectron-systems.com.

Fir alle Fragen zu unseren Produkten wenden Sie sich bitte an
Ihren Vectron-Fachhandler.

16.1. Stationdre Vectron-Kassensysteme

Stationdre Vectron-Kassensysteme mit schneller und
zuverldssiger Vectron-Hardware eignen sich ideal fur den
Einzelplatzeinsatz.

Ihre besondere Eigenschaft als Server ermdglicht ebenfalls DE
den Datenaustausch mit anderen stationdren und mobilen
Vectron-Kassensystemen.

In der grofen Produktpalette finden Sie fir jeden
Anwendungsbereich Ihr ideales Vectron-Kassensystem.

103



POS VARIO I

16.1.1.Vectron POS Touch 15, POS Touch 15 PCT,
POS Touch 15 1l PCT

Die Vectron POS Touch 15 hat einen 381 mm-Bildschirm
(15"). Daten kénnen Sie lGber den Touchscreen eingeben.

Abb. 36: Vectron POS Touch 15
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16.1.2.Vectron POS Touch 12, POS Touch 12 PCT,
POS Touch 12 Il PCT

Die Vectron POS Touch 12 hat einen 307 mm-Bildschirm
(12,1"). Daten kénnen Sie Uber den Touchscreen eingeben.

Abb. 37: Vectron POS Touch 12
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16.1.3. Vectron POS Mini Il

Die Vectron POS Mini Il hat einen 178-mm-Bildschirm
(7"). Daten kdnnen Sie bei der POS Mini Il Uber die
Folientastatur oder den Touchscreen eingeben (-bei
Verwendung einer Software Light-Lizenz kann die
Dateneingabe ausschlieflich Gber die Tastatur erfolgen).

Abb. 38: Vectron POS Mini Il
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16.2. Mobile Vectron Kassensysteme
16.2.1. Vectron POS MobilePro Il

Die Vectron POS MobilePro Ill ist ein robustes und komplett
wasserdichtes mobiles Kassensystem, das fir den Innen- und
Aufeneinsatz bestens geeignet ist. Der hochwertige TFT-LCD-
Bildschirm mit Glasoberflache und Hintergrundbeleuchtung
lasst sich bei Tages- und Kunstlicht sehr gut ablesen.

Durch die praktische Kombination von kapazitivem Touch und
Tastatur lasst sie sich besonders schnell bedienen und ist
insbesondere flr Unternehmen mit hoher Kundenfrequenz
oder extremen Belastungen zu Spitzenzeiten zu empfehlen. Fir
angenehmes Arbeiten ist das Kassensystem leicht und ergono-

misch geformt.

* VECTRON

Abb. 39: Vectron POS MobilePro Il
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16.3.Software
16.3.1. Vectron Mobile App

Die neue Kassen-App flur Gastro-Profis lasst sich so einfach
bedienen, dass Sie innerhalb weniger Minuten mit allen
Funktionen vertraut sind. Gleichzeitig bietet die Kassen-

App allen Komfort, den Sie beim mobilen Kassieren bené-
tigen.

Tische

-_
w Tischauswahl

B Bediener
Aktivieren / Demomodus

Daten neu laden

=] Drucke

@ Einstellungen

VECTRON
\

Abb. 40: Vectron Mobile App
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16.3.2. Vectron Commander

Der Vectron Commander ist die Kommunikations- und
Auswertungssoftware flir Vectron-Kassensysteme. Die
Software kann auf Computern mit dem Betriebssystem
Microsoft® Windows® genutzt werden.

Mit dem Vectron Commander kdnnen Sie die Daten der
Vectron-Kassensysteme abrufen, auswerten und verwal-
ten. Sie kdnnen sich mit Hilfe der Software einen Uberblick
Uber die Umsatze, Bestellungen und Arbeitszeiten lhrer
Mitarbeiter verschaffen.

Daten kénnen gleichzeitig an mehrere Kassensysteme
gesendet und von diesen empfangen werden.

Im Vectron Commander ist eine Benutzerrechteverwaltung
integriert, mit der Sie jedem Benutzer individuelle Berech-
tigungen geben kdnnen.

Mit Vectron POS Anywhere kdnnen Sie sich zum Beispiel
Uber ein Netzwerk oder Modem mit Kassensystemen ver-
binden, diese fernsteuern und Bedienvorgdnge kontrollie-
ren.

Der Vectron Commander kann als Schnittstelle zwischen
Software von Fremdherstellern, wie zum Beispiel
Warenwirtschaftssystemen und Vectron-Kassensystemen
genutzt werden.

16.3.3. Vectron Journal Tool
Das Vectron Journal Tool ist ein Auswertungs-, Archivie-

rungs- und Analysewerkzeug fir die mit Hilfe des Vectron
Commanders ausgelesenen Journaldaten der Kassen.
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Unternehmen aller Branchen profitieren gleichermafen
von den umfangreichen Funktionen. Alle Verkaufsvorgange
und Aktionen werden detailliert und ausfihrlich angezeigt.
Zu jedem Bon werden die zugehdrigen Vorgange (z. B.
Aufrechnungsbon, Zwischenrechnung, Splitbon, Rechnung)
ermittelt und angezeigt.

Die Software ldsst sich auf handelsiblichen PCs unter Ver-
wendung einer Microsoft-SQL-Datenbank installieren.

16.3.4. Vectron POS PC

16.4.

Vectron POS PC ist eine Software, die auf Computern mit
dem Betriebssystem Microsoft® Windows® betrieben wer-
den kann.

Die Software kann neben den Ublichen
Windows-Anwendungen wie E-Mail-, Office- und
Warenwirtschaftsanwendungen genutzt werden.

Die Software Vectron POS PC ist mit allen mobilen und
stationdren Vectron-Kassenssytemen, dem Vectron
Commander und dem Vectron Journal Tool kompatibel.

bonVito

bonVito ist die Losung zur Kundenbindung von Vectron.
Kundenbindungsaktionen werden wahrend des Buchens der
Artikel automatisch Gber die Kassensysteme abgewickelt.
bonVito bietet individuelle Kundenkarten, das Sammeln
und Einldsen von Punkten, digitale Stempelhefte, eine
Bezahlfunktion, sowie Coupons per E-Mail, SMS oder
Bonaufdruck.
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